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Към въпроса за ритмичните изоколни структури 
в Златоструй и Тържественик от XII в.

 
Старославянската и в частност старобългарската поезия и ритмизирана 

проза са обект на значителен научен интерес в последното столетие. 
А. И. Соболевски установява стихотворния характер на редица старобългар‑
ски произведения — Проглас към Евангелието, Азбучна молитва, Похвала на 
цар Симеон в Изборник от 1073 г. и др. [Соболевский 1910: 1–35]. Р. Абихт 
доказва, че славянските преводачи се стремят да съхранят в пределите на все‑
ки колон броя на сричките, които присъстват в гръцките оригинални химног‑
рафски произведения [Abicht 1914, Abicht 1916, цит. по Крысько 2014: 16–17]. 
В. Б. Криско анализира и реконструира написания на гръцки език Старосла­
вянски канон за Константин Философ и допуска, че на старобългарски кни‑
жовен език го е превел св. Методий [Крысько 2014: 472]. 

Анализът на старобългарските богослужебни преводи, на оригиналните 
произведения на ранната проповедническа традиция, на хърватските глаголи‑
чески текстове и на средновековната славянска проза разкрива една значител‑
на формална обработеност и наличие на хармоничност, ритмичност и поетич‑
ност в тях [Herzigonija 1969: 247-251; Colucci 1973-1974: 83-123, цит. по Пикио 
1980: 78; Пикио 1993; Костова 1985; 1991; 1998 и др.]. Разлагайки на логич‑
но-синтактични сегменти (единици) отделни средновековни прозаични про‑
изведения и анализирайки текстуалните им компоненти и техните взаимоот‑
ношения, Рикардо Пикио достига до извода, че много често изреченията „са 
образувани от единици, съдържащи един и същ брой акценти в различен род 
симетрични серии”, при което ритмичната симетрия се основава на изотони‑
зъм [Пикио 1993: 474]. С понятието „изоколон” и съответното прилагателно 
„изоколен” изследователят означава „един специфичен вид ритмично-синтак‑
тична славянска структура, която… е характеризирана от серия синтактични 
сегменти (duо vel plura membra), ритмично маркирани от еднакъв брой акцен‑
ти”…, като „функцията на всяка акцентирана единица може да бъде отъждест‑
вена с една „дума” (verbum)” [Пикио 1980: 77]. 

Стилистичната фигура изоколон е добре позната на античните и на визан‑
тийските писатели. В произведенията на Великите църковни отци Йоан Злато‑
уст, Василий Велики и Григорий Богослов има строго ритмични места, които 
не са много пространни и се редуват с не толкова стриктни в ритмично отно‑
шение откъси [Костова 1998: 130]. В славянобългарската книжовна традиция 
изоколонът и изоколните структури за първи път са въведени от Кирил и Ме‑
тодий; срещат се в творбите на преславските, охридските и търновските кни‑
жовници, преминават и в другите славянски литератури. 
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Ритмичните изоколно-тонични структури са „сложни словесни конструк‑
ции”, които като цяло или чрез всеки един от своите елементи и техните струк‑
турални връзки „предават едно не по-малко сложно съобщение”. Характери‑
зират се със съвпадаща логично-синтактична и ритмична функция, като 
целият им инвентар от изразни средства цели да подчертае словесния смисъл 
и да улесни неговото възприемане. Използването на „звуково-синтактичните 
конструкции”, организирани по изоколния принцип, дава и на читателя / слу‑
шателя една парадигматична схема, която му позволява „да разпознае състав‑
ните части и функцията на реторичния похват на синтагматично ниво” [Пикио 
1980: 81, 84, 95]. Дори при наличието на готови образци, които да използва 
като елементи на съобщаваното, всеки създател на текст остава свободен при 
тяхното комбиниране или разнообразяване. Стилът на произведението почива 
върху „авторската интерпретация на предварително установената норма и 
представлява конкретна реализация на етикетните изисквания и на канонизи‑
раните похвати… Индивидуализацията на стила, т. е. авторската интерпрета‑
ция на нормата, се проявява поне на две структурни равнища: а) композицион‑
но; б) в рамките на семантично-стилистичния регистър” [Станчев, Велинова 
1991: 24]. Проучваните ритмично-синтактични изоколни структури, насочени 
към подчертаване смисъла на текста и улесняване на неговото възприемане, 
можем да отнесем към второто равнище. 

При описанието им приложение намира терминът „ритмични схеми”, въз 
основа на коeто се посочват няколко вида изоколни схеми/серии:

1. Проста изоколна схема — това е най-простият вид изоколно-тонична 
конструкция, съставена от „серия синтактично-логични сегменти (колони), 
съдържащи еднакъв брой акценти”, напр.: 2 – 2 – 2; 3 – 3 – 3; 4 – 4 – 4 [Пикио 
1980: 79]. Среща се в многобройни текстове. Понякога простата изоколна се‑
рия бива раздвижвана от колони с различни на брой акценти, напр.: 3 – 3 –  
3 – 3 – 3 – 3 – 2 – 3 – 3 – 3 – 3 – 4. С нарушаването на простата изоколна серия 
се постига редуваща се серия [Костова 1991: 123, 125]. 

2. Редуваща се серия / схема:
2.1. Редуваща се серия — наблюдава се, когато „прости серии… въвеждат 

други прости серии, осъществявайки едно редуване на серии без вътрешно 
редуване в самата серия”, напр.: 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 3 – 3 – 3 – 4 – 4 – 4 – 4 –  
4 – 5 – 5 – 5 [Пикио 1993: 480]. Съвместната употреба на прости изоколни 
схеми и редуващи се серии дава възможност за разнообразяване на ритмични‑
те схеми, напр. в началото може да стоят прости изоколни редове, след което 
схемата да се усложни чрез въвеждане на „серия в рамка” и „редуваща се се‑
рия”. Разделянето на редовете на подколони спомага за преминаването към 
акцентни структури с голям брой вербуми. 

2.2. Редуваща се изоколна схема — когато вътре в самата серия има реду‑
ване на еднакви по броя на акцентите си колони, напр.: 3 – 2 – 3 – 2; 
2 – 3 – 2 – 3; 3 – 5 – 3 – 5; 3 – 3 – 4 – 4 – 3 – 3 – 4 – 4; 5 – 4 – 5 – 4; 4 – 4 – 5 – 
4 – 5 – 4 – 4 [Пикио 1980: 84].

3. Схема / конструкция в рамка — наблюдава се в случаи, когато „простата 
изоколна серия е ограничена в началото и в края от колон или диколон, раз‑
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лични от самата серия, но еднакви помежду си”, напр.: 6 – 5 … 5 – 6; 3 – 4 … 
4 – 3; 4 – 3 … 3 – 4 [Пикио 1993: 490].

4. Огледална конструкция – това е „един особен вид конструкция „в рам‑
ка”, построена с особен вид редуващи се „рамкови” трикòлони, следващи една 
„огледална” схема (първо 5/6/5, после 6/5/6)” [Пикио 1993: 500]. Вторият сег‑
мент на конструкцията в рамка тук е разположен огледално спрямо първия. 
Огледалните конструкции могат да бъдат симетрични, напр.: 7 – 5 – 3 – 3 – 5 – 7, 
или несиметрични: 3 – 4 – 6 – 6 – 3 – 4 [Костова 1991: 136].

Изучаването на акцентната структура на словата в Златоструй и Тър­
жественик от XII в. едва прохожда. В настоящия доклад си поставяме скром‑
ната задача да изложим подбрани примери на добре изразени ритмични 
изоколни схеми в засвидетелстваните в Златоструй и Тържественик от XII в. 
(ркп. F.п.I.46, РНБ — Санкт Петербург) оригинални произведения на Климент 
Охридски. Ритмичната структура на преводните слова на този етап не се про‑
учва, ето защо при единично посочените тук примери, извлечени от преводни 
слова, отсъства сравняване с ритмичната структура на техния гръцки ори
гинал. 

1. Проста изоколна схема/серия: 
1.1. Проста изоколна схема: 3 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2, раздви‑

жена в началото от триакцентен колон. Ритъмът е изграден от двувербумни 
колони, изброяващи качества, като в първите осем реда началната дума е при‑
лагателно име или причастие (първите седем с негация), което определя съ‑
ществително име, а в началото на последните два колона има съществително 
име, следвано от определящо го причастие с негация. Синтактичната инвер‑
сия е един от ритмичните сигнали, които, заедно с формите за звателен падеж 
и повелително наклонение, са валидни и за изоколните структури: 

3	 нескâьрньнú ¬сть сúс№дú. 
2	 не¸скаëѧнî пр¸ят¸ë¸ще. 
2 	 нем№тьнú аëаâастрú. 
2 	 неâúсэянî рîæьстâî. 
2 	 небрачьна wтрîкîâ¸ца. 
2 	 нечьртîæьная дэâа 
2 	 не¸скîпанú камень. 
2 	 затâîренú âьртîградú. 
2 	 ¸стîчьн¸кú запечатьëэнú. 
2 	 н¸âа ненасэяна 
2 	 ëîза ненасаæеная (Слово за Благовещение, Търж, 102б) [Георгиева 2013: 207].

Средновековните писатели, преводачи и кописти са обучени да използват 
и разпознават изоколните структури, чиято акцентна организация позволява в 
голяма степен запазването им при превод на друг език, в т. ч. при предаването 
им от гръцки на старобългарски език [Карачорова 1989: 136; Костова 1991: 
121]. Интересно е да проследим какво се случва с ритмичните структури при 
дълголетното преписване или редактиране на оригиналните старобългарски 
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текстове в славянска езикова среда — дали се запазват непроменени или биват 
подлагани на изменение. За целта наблюдаваме близките по смисъл и акцент‑
на структура раздели, посветени на възхвала на Йоан Предтеча, на Констан‑
тин-Кирил Философ и на светите мъже, чрез които Бог дарява писаното слово 
на народите, в три от сигурните и предполагаеми Климентови слова, едно от 
които се намира в Тържественика от XII в. Установи се, че смисълът на текста 
е запазен непроменен, налице е и стремежът да се улесни неговото възприема‑
не, а промяна е настъпила само в акцентната структура на синтактичните еди‑
ници: раздвижената проста двуакцентна изоколна схема, наблюдавана тук в 
Слово за Рождество на Йоан Предтеча и често срещана в произведенията на 
Климент Охридски, е изменена, или съкратена при по-нататъшната трансми‑
сия на текстовете (вж. по-долу):

1.2. Проста изоколна двуакцентна схема: 3 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 2, раз‑
движена с триакцентен колон в началото, където вм. очакваните два (2) има 
три (3) вербума:

3 	 ты бî сú ап¡Tëы ап¡Tëú. 
2 	 сú прP¡ркы пр¡Pркú. 
2 	 ¸ сú м(чнкы мч(нкú. 
2 	 ¸ сú праâьдн¸кы праâьдьн¸кú 
2 	 сú âьсэм¸ âьсь. 
2 	 ¸ сú прîста рещ¸ 
2 	 надú âьсэм¸ ч(ëâкы 
2 	 с(тú чëîâэкú (Слово за Рождество на Йоан Предтеча — предполагаемо слово на 

Климент Охридски, Търж, 110в) [Георгиева 2013: 224].

1.3.1. Проста изоколна двуакцентна схема: 2 – 2 – 2 – 2 – 2 – 3, раздвижена 
с триакцентен колон в края, в първичната редакция на Климентовата Похвала 
за Кирил Философ:

2 	 и быT¡ сь агzглы 
2 	 яко агzглъ 
2	 и сь ап¡Tëы ап¡Tëú. 
2 	 и сь прP¡ркы пр¡Pркú. 
2 	 сь âсэм¸ стzыми 
3 	 сьwбещникъ славэ бzжии [Охридски 1970: 428].

1.3.2. Пропускането на съюза яко от втория колон във вторичната редакция 
на Климентовата Похвала за Кирил Философ е довело до съкращаване на рит‑
мичната изоколна структура и тя е изградена вече от пет вм. от шест колона. В 
резултат на съкращаването простата двуакцентна изоколна схема с раздвижва‑
не (вж. 1.3.1.) е заменена от схема в рамка: 3 – 2 – 2 – 2 – 3:

3 	 и б¥T¡ сь агzгл¥ агzгль
2	 и сь ап¡Të¥и ап¡Tëь. 
2 	 и сь прP¡рк¥ пр¡Pркь. 
2 	 сь âьсэм¸ стzми 
3 	о бьщникъ славэ бzжии [Охридски 1970: 440].
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1.4.1. Проста изоколна двуакцентна схема: 2 – 2 – 2 – 3, раздвижена с три‑
акцентен колон в края, в първичната редакция на Климентовата Похвала за 
Кирил и Методий:

2 	 и по тэхъ прP¡рк¥ 
2 	 по прP¡рцэхъ же ап¡Të¥
2	 по апостолэхъ мzчнк¥ 
3 	 и правьдьн¥я м№жа и №чителѧ [Охридски 1970: 468].

1.4.2. Заради пропускане на повторените думи пророкъ и апостолъ във вто‑
ричната редакция на Климентовата Похвала за Кирил и Методий простата 
двуакцентна изоколна схема 2 – 2 – 2 – 3 с раздвижване е съкратена до 
2 – 2 – 3:

2 	 и по тэхъ прP¡рк¥ 
2 	 по ап¡Të¥, и мzчнк¥ 
3 	 и праведн¥2 м№же и №чител¬ [Охридски 1970: 485].

2. Редуваща се схема / серия 
2.1. Редуваща се серия 2 – 2 – 2 – 3 – 3 – 4 – 4:

2 	 ¸ грэшьн¸ка пîм¸ëîâа. 
2 	 ¸ ïðàâüäüíàãî ¹êðîò¸. 
2 	 ¸ ëåæàùàãî âúñòàâ¸. 
3 	 ¸ ñòîÿùààãî íå wñòàâ¸ ïàñò¸. 
3 	 ¸ í¸ùààãî áîãàòà ÿâ¸. 
4 	 ¸ áîãàòààãî íå ïðýçüðý áûò¸ ¹áîãà. 
4 	 î м№дрîсть не¸здреченьная. î ñúâýäåí¸¬ (áëãî÷üñòüíî¬ (Злат, Слово за покаянието 

и за блудния син, л. 22а) [Георгиева 2003: 156].

2.2. Редуване на изоколни схеми/серии: в началото различаваме редуваща 
се серия от единични колони 3 – 2 – 4 – 3; след което има редуване на изокол‑
ни схеми 3 – 2 – 2 – 3 // 3 – 2 – 3 – 2 // 2 – 3 – 2 – 2 – 3:

 

3	 рîд¸ æе сѧ § непëîдúâе сúстарэâúшая сѧ. 
2 	 ¸ âúздрасте âú п№стын¸ 
4 	 якî на н(бс¸ æ¸âы сú ангеëы. 
3	 тэхú бî ¸ æ¸т¸¬ пр¸ятú. 
3 	 ¸ р¸зú мѧкúкыхú не пр¸я. 
2 	 н¸ wдра н¸ трѧпезы. 
2 	 н¸ â¸на дîбрîâîньнагî. 
3 	 н¸ храма æ¸ë¸ща себе 
3 	 нú âú wдэæа мэстî мѧкúкыя
2 	 wстрîâëасьныя р¸зы 
3 	 ¸ âú wдра мэстî ¸ трѧпезы
2 	 земëþ æестîк№þ 
2 	 ¸ âú â¸на мэстî 
3 	 âîд№ нем№тѧщ№þ №ма. 
2 	 ¸ сëаâѧщþ þ 
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2 	 ¸ âú храма мэстî 
3 	 н(бî зâэздам¸ №крашь (Слово за Рождество на Йоан Предтеча — предполагаемо 

слово на Климент Охридски, Търж, 110в) [Георгиева 2013: 224].

2.3. Редуваща се серия 4 – 4 – 6 – 4 – 5 – 5 с раздвижване в четвъртия ко‑
лон: вм. очакваните шест (6) има четири (4) вербума:

4 	 w æестîкы¸ м№æ№ ¸ крэпы ¸ храбúре. 
4 	 w н(бсьны¸ ч(ëâче ¸ земьны¸ а(нгëе. 
6 	 w âеë¸кы¸ №ме ¸ дîбры¸ сúâэтьн¸че м¸ра сегî. 
4 	 w дîбрая гëаâî ¸ чT¡тьная р№ка 
5 	 ¬æе ¸ дîстî¸на бы. пîâьрхú сѧ пр¸ят¸ 
5 	 ¸ крьст¸т¸ (га нашегî I(са Х(а (Слово за Рождество на Йоан Предтеча — предпо‑

лагаемо слово на Климент Охридски, Търж, 110в) [Георгиева 2013: 224]. 

За индивидуалния авторски стил на Климент Охридски е характерно чес‑
тото заемане на откъс от едно свое произведение и пренасянето му в друго. 
Ето защо е интересно да проследим какво се случва с изоколните структури 
при движението им от една в друга Климентова творба. За целта наблюдаваме 
посветените на Светата Троица раздели, които се срещат в три от сигурните и 
предполагаеми негови слова в Златоструй от XII в. Оказва се, че изказаният 
смисъл е запазен без промяна (което е логично, тъй като става дума за цитира‑
не и перифразиране на догмата за Светата Троица), налице е и стремежът да 
се улесни неговото възприемане чрез употребените ритмични конструкции, 
които не са пряко повторени, а са постепенно усложнявани: от проста изокол‑
на серия в Слово за тварите Божии, през редуваща се серия, последвана от 
проста четириакцентна изоколна схема в Слово за засухата, към конструкция 
в рамка в Слово за Светата Троица (вж. следващите примери). 

2.4.1. Редуваща се серия 3 – 5 – 4 – 5, последвана от проста четириакцент‑
на изоколна схема: 4 – 4 – 4 – 4 – 4:

3	 âýð¹¬ìú âú (ñò¹ òð¡Pöþ. 
5 	 âú íåðàçäýëüí¹. âú íåñúçüäàíó. ïðýâý÷üí¹ áåçíà÷àëüí¹. áåñêîíü÷üí¹. 
4 	 âú ¬ä¸íîìü (áæñòâý. íåðàçë¹÷üíî ñëàâ¸ì¹. 
5 	ðà âüíî÷üñòьíó ¸ ðàâüíîïðýñòîëüí¹. ¬ä¸íî (áæüñòâî âú òðüõú. 
4 	 ¬ä¸íà äüðæàâà. ¸ ¬ä¸íî (öðñòâî.
4 	 ¸ ¬ä¸íî (ãüñòâî. ¬ä¸íà ÷üñòü. 
4 	 ¸ ïîêëàíѧí¸¬ ðàâüíî. âúçäà¸ìú ¸ìú. 
4 	 § âüñѧêîÿ òâàð¸ ¸ äûõàí¸ÿ ê¹ïüíî.
4 	 (wцþ ¸ (ñí¹ ¸ (ñò¹ì¹ (äõ¹ (Слово за засухата и за Божиите наказания — предпо‑

лагаемо слово на Климент Охридски, Злат, 128г) [Георгиева 2003: 185].

2.4.2. Редуваща се серия 5 – 5 – 4 – 4 – 4 – 5 – 6 с раздвижване в седмия 
ред, където вм. очакваните пет (5) има шест (6) вербума:

5 	ïðà âàÿ æе âэра крьстьяньска с¸цѧ ¬ñòü. 
5 	 âэрîâат¸ пîдîба¬ть âú ед¸н№ (ст№þ òð¡Pöþ. 



542

ИСТОЧНИКОВЕДЕНИЕ И ТЕКСТОЛОГИЯ

4 	 âú ¬д¸нî (гьстâî. ¬д¸на âëасть. 
4 	 ¬д¸нú пîкëîнú. ¬д¸нî с¸ян¸¬. 
4 	 âú трьхú сîбьстâэхú. с¸рэчь ë¸ц¸хú. 
5 	 не âú тр¸ æе бîгы разëэëѧ¬мú. ¬д¸нî (бæстâî. 
6 	 âú òú áî êðüùà¬ìú ñѧ. âú (îць ¸ (снú ¸ (сты¸ (дхú (Слово за тварите Божии и за 

смъртната кончина, и за покаянието — предполагаемо слово на Климент Ох‑
ридски, Злат, 117г) [Георгиева 2003: 196].
 
2.4.3. Конструкция в рамка 4 – 4 // 4 – 5 – 5 – 4 // 3 – 3 – 3 – 4 // 4 – 4, огра‑

ничена от рамкови диколони 4 – 4; между тях са вместени: редуваща се изокол‑
на схема 4 – 5 – 5 – 4 и проста изоколна серия от триакцентни колони 
3 – 3 – 3 – 4 с раздвижване в края, където вм. очакваните три (3) има четири 
(4) вербума:

4 	 побDно ¬T¡ намь, браяU¡, 
4 	 приснî сбирающеTT¡ вь црŤквь с любовию. 
4 	 чтT¡ь и кланѧнi2 и хвал№ воздояти. 
5 	въ  три2a собьствэa с№щ№, сирэчь ипостасэa 
5 	 2же сѧ и лица и состави мог№ть раз№мэти. 
4 	 ¸ въ тэa бо тр2a бжT¡тво нераздэльно 
3 	 2диною властию и силою 
3 	 ¸ wбьдерæа âсѧ ¸ стрîя. 
3 	 ед¸на дерьæаâа â треa. 
4 	 ед¸нî црŤьстâî. ед¸нî гьсT¡тâî. 
4	 ед¸íà âëàñòü ¸ пîкëîнú раâенú 
4	во здава2N приT¡нî § всея твари (Слово за Светата Троица — произведение на Кли‑

мент Охридски, което в Златоструй от XII  в. не е запазено изцяло) [Охридски 
1970: 639].
 
В оригиналните слова в Златоструй и Тържественик от XII в. много чес‑

то се срещат усложнени конфигурации, в които словесната композиция се из‑
гражда чрез комбиниране на основните видове изоколни серии: „проста”, „ре‑
дуваща се” и в „рамка” [Пикио 1980: 94]. По-долу представяме някои от тях, 
като с две наклонени черти (//) отделяме различните схеми/серии, които ги 
изграждат. С една наклонена черта (/) в текста на произведенията отделяме 
подколоните, които съставят някои от колоните.

3. Схема / конструкция в рамка
3.1. Ритмичната изоколна структура 5 – 4 – 4 – 4 – 5 // 6 – 5 – 5 – 4 – 4 –  

4 – 3 – 4 – 4 – 5 – 3 – 4 – 5 – 3 – 6 – 5 // 3 – 3 – 3 – 4 е изградена чрез комбини‑
ране на основните типове изоколни серии „проста” и в „рамка”:

–  първа схема/конструкция в рамка: 5 – 4 – 4 – 4 – 5;
–  втора конструкция в рамка с еднакво разположение на рамковите дико‑

лони: 6 – 5 – 5 – 4 – 4 – 4 – 3 – 4 – 4 – 5 – 3 – 4 – 5 – 3 – 6 – 5;
–  трета схема/конструкция в рамка, вплетена във втората: 5 – 3 – 4 – 5 – 3;
–  триакцентна редуваща се серия с раздвижване в края: 3 – 3 – 3 – 4:
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5 	 âýðîâàò¸ ïîäîáà¬òü âú åä¸í¹ (ñò¹þ òð¡Pöþ. 
4 	 âú ¬ä¸íî (ãüñòâî. ¬ä¸íà âëàñòü. 
4 	 ¬ä¸íú ïîêëîíú. ¬ä¸íî ñ¸ÿí¸¬. 
4 	 âú òðüõú ñîáüñòâýõú. ñ¸ðý÷ü ë¸ö¸õú. 
5 	íå  âú òð¸ æå áîãû ðàçëýëѧ¬ìú. ¬ä¸íî (áæñòâî. 
6 	 âú òú áî êðüùà¬ìú ñѧ. âú (îöü ¸ (ñíú ¸ (ñòû¸ (äõú. 
5	ñ ¸ì¸ áî ñúòâîðåí¸ áûõîìú. ¸ âúïðîñ¸ì¸ á¹äåìú. 
4 	ï î òîìü ÷¸ñòîòû (äøåâüíûÿ ¸ òåëåñüíûÿ. 
4 	 § òîÿ áî ¸ñõîä¸òü áðàòîëþá¸¬. ñòðàíüíîïð¸ÿò¸¬. 
4 	í ¸ùåëþá¸¬ ïîùåí¸¬. âúçäüðæѧí¸¬ ïîêàÿí¸¬. 
3 	 ¬æå ¬ñòü ñ¸öåâî. 
4 	 ¬æå ñѧ wøàò¸ âüñåãî çúëà. 
4 	 ¬æå íå âúçäàò¸ çëà çà çëî. 
5 	 ¬æå ñëüçàì¸ wìûâàò¸ ïðýãðýøåí¸ÿ ñâîÿ. 
3 	 ¬æå íå ïîì¸íàò¸ çúëîáû. 
4 	 ¬æå íå ïðýçüðýò¸ í¸ùààãî í¸ wá¸äýò¸. 
5 	 ¬æå íå îòѧò¸ íàñ¸ëü¬ìü ÷þæåãî ¸ìýí¸ÿ. 
3 	 ¬æå ïîìîù¸ wá¸ä¸ìîì¹. 
6 	òàê î ¸ ïîäîáüíà ñ¸ìú àùå êúòî òâîð¸òü. 
5 	ò î ¹ñëûø¸òü ïðàâüäüíû¸ ãëàñú (áæ¸¸ (ãëþùà. 
3 	á ëàãû¸ ðàáå âýðüíå. 
3 	 î ìàëý áý âýðüíú 
3 	íàä ú ìíîãûì¸ òѧ ïîñòàâëþ. 
4 	 âúí¸ä¸ âú ðàäîñòü (ãà ñâî¬ãî (Слово за тварите Божии и за смъртната кончина, 

и за покаянието — предполагаемо слово на Климент Охридски, Злат, 117г–118а) 
[Георгиева 2003: 195–196].

3.2. Ритмична изоколна структура 3 – 3 – 5 – 5 – 3 // 5 – 4 – 6 – 6 – 4 – 5 // 
5 – 4 – 5 – 5 – 3 – 5 // 6 (2+4) – 4 – 3 – 4 // 4 – 6 – 6 – // 4 // – 6 (3+3) – 3 – 4, из‑
градена чрез комбиниране на основните типове изоколни серии „редуваща се” 
и в „рамка”:

–  редуваща се серия: 3 – 3 – 5 – 5 – 3;
–  схема / конструкция в рамка с повторение на основния (осевия) елемент: 

5 – 4 – 6 – 6 – 4 – 5;
–  схема / конструкция в рамка: 5 – 4 – 5 – 5 – 3 – 5 с раздвижване във вто‑

рия рамков двуколон: вм. очакваните 4 (четири) има 3 (три) вербума;
–  редуваща се серия: 6 (2+4) – 4 – 3 – 4;
–  схема в рамка: 4 – 6 – 6 – 4, чийто последен елемент участва като първи 

при формирането на схема в рамка: 4 – 6 (3+3) – 3 – 4:
 

3 	 ëэпî бî ¬сть радîâат¸ сѧ 
3 	 пред¸âьнэ¸ ¬гî м¸ëîст¸ 
5 	 þæе сúтâîр¸ днT¡ь насú рад¸. 
5 	 дн¡Tь сúмьрт¸þ сâî¬þ пîпьра âрага 
3 	 ¸ âúскрьсе якî § сúна. 
5 	 не¸стьëэн¸¬ ¸ æ¸знь ¸стîч· рîд№ чë(âчьск№м№.
4 	 днT¡ь адîâьная âрата сúкр№ш¸ша сѧ. 
6 	 ¸ дьрæ¸мы âú немь не¸здреченьнымь сâэтúмь wзарѧ¬м¸ âúсташа. 
6 	 сú ангzëы ë¸кóþще пîþть. сëаâа âú âышьн¸хú б(№ 
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4 	 ¸ на земë¸ м¸рú âú чëîâэцэхú бë(гîâîëен¸¬мь. 
5 	 днT¡ь радîст¸þ прадэдú нашь Адамú 
5 	 пьрâ№þ пîп¸ра¬ть кëѧтâ№. ¸ р№цэ распрîст¸ра¬ть 
4 	 сú œâьгîþ âúстаþщþ ¬м№ w г(дэ. 
5 	 днT¡ь н(бî ¸ земëѧ радîст¸þ ¸сúпúëн¸ша сѧ. 
5	 wбьщьн¸кú сúтâîрьша на радîсть беспëúтьныя с¸ëы. 
3 	 чë(âчьскагî рîда сúб¸ра¬та. 
5 	 днT¡ь Паâьëú апT¡ëú âúп¸¬ть г(ëѧ 
6 	 пасха наша / за ны пîæьренú быT¡ Х(сú. 
4 	 днT¡ь ц(ркы âúп¸¬ть зîâ№щ¸ 
3 	 сú âысîкымь прîпîâэдан¸¬мь г(ëþщ¸. 
4 	 пр¸дэте чада ¸ пîсë№ша¸те мене. 
4 	 да страх№ г(нþ на№чþ âы 
6 	 к№пэëь №гîтîâ¸ сѧ wбьтúшаâúш¸¸ грэхúмь. рîдú wбнаâëѧþщь 
6	 трѧпеза б(æ¸я №гîтîâ¸ сѧ прэдúëагаþщ¸ агньца б(æ¸я. 
4 	 âúземëþщагî грэхы âьсегî м¸ра 
6 	 Х(а (ба нашегî. / закîëúшагî сѧ насú рад¸ 
3 	 ¸ пîда¬ма âьсэмú âэрьнымú 
4 	 на прîщен¸¬ грэхîмú. ¸ на æ¸знь âэчьн№þ (Поучение за Пасха — произведение на 

Климент Охридски, Търж, 107в) [Георгиева 2013: 218].

3.3. Ритмична изоколна структура: 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 3 // 3 – 4 – 
6 – 6 – 6 – 3 – 4 // 5 – 6 – 6 – 6 – 6 – 5 // 4 – 6, изградена чрез комбиниране на 
два основни типа изоколни серии: „редуваща се” и в „рамка”:

–  редуваща се серия: 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 4 – 3;
–  конструкция в рамка с повторение на основния (осевия) елемент и с ед‑

накво разположение на рамковите елементи: 3 – 4 – 6 – 6 – 6 – 3 – 4;
–  конструкция в рамка с повторение на основния (осевия) елемент: 

5 – 6 – 6 – 6 – 5;
–  завършващи единични колони: 4 – 6:

4	 âы не âэсте ¬æе г(ëете
4	 азú №бî ¬æе âэдэ сúâэдетеëьстâóþ. 
4	 азú wнîгî рад¸ а не wнú мене рад¸. 
4	 азú § непëîды а wнú § д(âы. 
4	 азú âî¸нú а wнú цр¡Tь. 
4	 азú пр(дтча а wнú н(бсьскú. 
4	 азú №сты мт(рьн¸ прîсëаâ¸хú 
4	 а wнú æ¸знь дасть âсэмú. 
3	 азú пîкаян¸þ прîпîâэдьн¸кú 
3	 wнú æе №сынен¸þ даâьць. 
4	 азú âы крьщþ âîдîþ 
6	 wцэщая преæе якî сúс№ды скâьрны грэха. 
6	 да wнú пр¸шьдú пîмаæеть м№рúмь бë(гдэт¸þ сâî¬þ. 
6	 тú âы крьст¸ть д№хúмь с(тымь ¸ wгньмь. 
3	 wгньмь непîëѧщ¸мь нú прîсâэщаþщ¸мь. 
4	 азú №чен¸þ языкú дâ¸æþ. 
5	 а wнú с№д№ праâьднîм№ ëîпат№ нîс¸ть. 
6	 ¸ праâьдьн¸кы якî пшен¸цþ âúâîд¸ть âú сâîþ æ¸тьн¸цþ. 
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6	 а грэшьн¸кы акы пëэâы сúæьæеть îгньмь негас№щ¸мь. 
6	 грѧды¸ бî âú сëэдú мене крэпë¸¸ мене ¬сть. 
6	 тîгî пîæ¸дэте § тîгî сúâьршенî¬ крьщен¸¬ пр¸¸мете. 
5	 азú сâэт¸ëьн¸кú маëî мэстî прîсâэщая. 
4	 а wнú сë(нцьмь сâьтѧ âьс№д№ 
6	 грѧды¸ âú сëэдú мне крэпë¸¸ мене ¬сть (Слово за Рождество на Йоан Предте­

ча — предполагаемо слово на Климент Охридски, Търж, 91в-г) [Георгиева 2013: 
186].

4. Огледална конструкция
4.1. Огледална симетрична конструкция 4 – 3 – 3 – 2 – 2 – 3 – 3 – 4:

4 	 п№тьм¸. ратьм¸. мîремь. с№д¸щ¸. 
3 	 небîнú ¸ п№ч¸н№ мîрьскóþ. 
3 	 кúрâ¸ напúëн¸ëî ¬ 
2 	 мúнîгашьды ¸ бе закîна. 
2 	 ¸ îр№æ¸¬ îчьрâëѧ¬ть. 
3 	 ¸ на âьс№ паг№б№ пî№ща¬ть. 
3 	 ¸ сьрдîбîëѧ тâîр¸ть не знат¸. 
4 	 ¸ (сна на (îца âúстаâëѧ¬ть. ¸ на матер¸ (Слово за това да не се отчайваме за гре­

ховете и за това да не се величаем с имуществото си, и за милостинята за бед­
ните, и за сребролюбието, Злат, 173б) [Георгиева 2013: 278].

4.2. Огледална несиметрична конструкция: 6 – 5 – 5 – 4 – 5 – 5 – 5 – 6 // 
5 – 4 – 6 – 4 – 5, в която са вплетени симетрична огледална конструкция и кон‑
струкция в рамка:

–  огледална симетрична конструкция е с раздвижване в четвъртия колон, 
където вм. очакваните пет (5) има четири (4) вербума: 6 – 5 – 5 – 4 – 5 – 5 – 5 – 6;

–  конструкция в рамка: 5 – 4 – 6 – 4 – 5:
 

6 	 Лазîрь бî сь с(тî¬ âúмэст¸ë¸ще прест(№мó д(х№. 
5 	 Лазîрь красная ëэтîрасëь б(æ¸я сада. 
5 	 Лазîрь сьрдîтîчьная капëѧ м№дрîсть б(æ¸я. 
4 	 Лазîрь ¸стîчьн¸кú бë(гîдат¸ д(хîâьныя. 
5 	 Лазîрь не№âѧдаþщ¸¸ цâэтú ра¸скагî сада. 
5 	 Лазîрь н(бîпарьны¸ wрьëú âышьнѧя прем№дрîсть. 
5 	 Лазîрь н¸щеëþбьнî¬ сúкрîâ¸ще б(æ¸я пр¸ят¸я 
6 	 Лазîрь âúтîры¸ пр(дтча сэдѧщ¸мú âú тьмэ ¸ сэн¸. 
5 	 Лазîрь гîрькы¸ адîâэ с¸ëэ пîсрамьн¸кú. 
4 	 Лазîрь сëадúкы¸ Х(â¸ âúзëþбëен¸кú. 
6 	 Лазîрь пьрâы¸ прîwбразьн¸кú тр¸днеâьнîмó âúскрьсен¸þ Х(âî. 
4 	 Лазîрь сâэтîзарьны¸ а(нгëîмú сúпр¸частьн¸кú. 
5 	 Лазîрь гîрькы¸ ¸þдэwмú wбë¸чьн¸кú чë(âц¸ (Похвала за четиридневния Лазар — 

слово на Климент Охридски, Търж, 103г) [Георгиева 2013: 210].

Наблюдението над употребените в оригиналните Климентови произведе‑
ния в Златоструй и Тържественик от ХІІ в. ритмични структури показва тях‑
ната сложност и потвърждава извода, че основаната на изоколния паралели‑
зъм стилистична традиция дава началото на ритмично-синтактични модели, 
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които стават съществен белег в старобългарската книжовна норма и чрез про‑
явата си в индивидуалния стил на писателите преминават в литературите на 
другите православни славяни, където на свой ред лягат в основите на богато 
творческо наследство. 

ИЗТОЧНИЦИ

Златоструй от ХІІ в. — Увод и научно разчитане на текста Тодорка Георгиева. Силистра: РИТТ, 
2003. 332 c.

Тържественик от ХІІ в. — Георгиева Т. Тържественик от ХІІ в. (=Известия на НЦ „Св. Дазий 
Доростолскиˮ. Кн. 7). Русе: Университетски издателски център към Русенския университет 
“Ангел Кънчев”, 2013. 241 c.

Климент Охридски — Климент Охридски. Събрани съчинения, Т. 1. София: Издателство на бъл‑
гарската академия на науките, 1970. 774 с.

ЛИТЕРАТУРА

Карачорова И. Към въпроса за Кирило-Методиевия превод на Псалтира // Кирило-Методиевски 
студии. Кн. 6. София: Издателство на Българската академия на науките, 1989, С. 130–245.

Костова  К. Ритмични структури в Кирило-Методиевите преводи // Старобългаристика. 1985. 
№ 4. С. 79–90.

Костова К. Ритмични схеми в Синайския евхологий // Кирило-Методиевски студии. Кн. 8. Со‑
фия: Издателство на Българската академия на науките, 1991. С. 121–138.

Костова К. Ритмични структури в старобългарски глаголически паметници // Кирило-Методиев‑
ски студии. Кн. 11. София: Академично издателство „Проф. Марин Дринов“, 1998. С. 121–
214.

Крысько В. Б. Старославянский канон Кириллу Философу. Источники и реконструкция. М.: Из‑
дательский центр «Азбуковник», 2014. 717 с.

Пикио Р. Върху изоколните структури в средновековната славянска проза // Литературна мисъл. 
1980. № 3. С. 75–107.

Пикио Р. Православното славянство и старобългарската културна традиция. София: Университет‑
ско издателство „Св. Климент Охридски“, 1993. 724 с.

Соболевский  А.  И. Древние церковнославянские стихотворения IX — X веков // Соболев‑
ский А. И. Материалы и исследования в области славянской филологии и археологии. СПб.: 
тип. Имп. акад. наук, 1910. С. 1–35. 

Станчев К., Велинова В. Проблемът за авторския стил в средновековната литература във връзка с 
творчеството на Климент Охридски // Кирило-Методиевски студии. Кн. 8. София: Издател‑
ство на Българската академия на науките, 1991. С. 22–31.

Abicht R. Die Interpunktion in den slavischen Ubersetzungen griechischer Kirchenlieder // Archiv fur 
slavische Philologie. 1914. Bd. 35. P. 413–437.

Abicht R. Haben die alten slavischen Ubersetzer der griechischen Kirchenlieder die Silbenzahlen der 
griechischer Liederverse festgehabten // Archiv fur slavische Philologie. 1916. Bd. 36. P. 414–428.

Colucci M. Le strutture prosodiche delle Slovo Daniela Zatočnika // Ricerche Slavistiche, XX–XXI, 
1973–1974. P. 83–123.

Herzigonija Е. Srednjevjekovna književnost srednjega vijeka. // Pet stoljeća hrvatske književnosti, 1. 
Zagreb: Matica hrvatska, 1969. P. 247–251.




